Kincs egy tenyérnyi szinpadon

Gyakran eléfordul, hogy nem az érték, hanem a sildnysdg diadalmaskodik

Balint Marta szinm(vésznd Marosvasarhelyen sziletett. A marosvasarhelyi
Szentgyorgyi Istvan  Szinm(ivészeti Intézetben végzett 1968-ban. A
szatmdarnémeti tarsulatban kezdte a palyajat, majd harom év mulva
atszerz6dott Marosvasarhelyre. 1988-ban csaladjaval egyutt koltozott
Magyarorszagra. Gyermekkori alma teljesilt be azzal, hogy szinész lehetett. A
szinpad varazsa nagyon koran megérintette. Szamara a szinjatszas csoda és
gyonyorliség egyszerre. A szinhdz az atvaltozas gyonyorlségét kinalja, az
atvaltozas révén pedig nézd és szinész kdozosen élheti at a reményt hozd és
olykor vigaszt nyujtd csodat, a jaték mindig valtozé, mindig Ujat és mast, de
mindig mély emberi tartalmat hordozé lGzenetét.

A megszakitott replilés, avagy szerelmem, Viszockij cim({ monodramaban

A Xl. kerlleti Kulti Szalon kis o6lto6z6jében a katartikus élményt nyujté A
megszakitott reptlés, avagy szerelmem, Viszockij cimd monodrama utan
kerestem fel Balint Marta szinmdvészt. Kissé faradtan, de kedvesen fogadott és
hajlott egy beszélgetésre is. En még az el6adds hatdsa alatt kérdem téle,
honnan ez az erd, ennyi tehetség, hogy a kozonség lélegzetvisszafojtva nézte
végig az el6adast.

— On fogalmazott Ugy, amikor gratulalt, hogy kdszoni a katartikus élményt. En
minden elGadasban erre torekszem, és ha sikerul, akkor az oridsi 6rom
szamomra.



Kérem, hogy meséljen magdrdl! Tudom, hogy Erdélybél, Marosvdsdrhelyrél jott
Magyarorszdgra, és vezetd szinésze volt az ottani Nemzeti Szinhdznak.

— Ez valdban igy van, a kezdetekt6l fogva szebbnél szebb feladatokkal
halmozott el ez a palya. Szatmarnémetiben kezdtem, ahol harom és fél
felhGtlen évet toltdttem. Bernard Shaw Az 6rddg cimbordja cim( darabjaban,
Essie szerepében debitaltam és a kollégaim és a nézbk is egybdl a sziviikbe
fogadtak. Dramai alakitasokban, vigjatékokban és zenés darabokban egyarant
kiprobalhattam magam. Majd Harag Gyorgy és Csorba Andras a
Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhazhoz hivtak, igy a szilévarosom teatrumahoz
szerz8dtem. Kivalo kollégakkal és rendezékkel dolgoztam egyltt, ugy, mint
Harag Gyorgy, Hunyadi Andras és Tompa Miklds. Tobb mint otven fészerepet
jatszottam 1988-ig, amikor csaladommal egylitt Magyarorszagra koltoztlnk. Itt
a Nemzeti Szinhazhoz keriltem, ami akkor is és most is oridsi szakmai
megtiszteltetésnek szamitott. Tudom, hogy ez a palya nem mindig csodalatos,
egyenesen felfelé ivel§, mint az enyém volt Erdélyben, és a m(ivészlétnek
vannak varatlanul bek6szont6, nem tul derls korszakai is, ennek ellenére
nehezen dolgoztam fel, amikor ugy éreztem, hogy a Nemzetiben nem
szamitanak ram. Féleg azért, mert el6tte Erdélyben hosszu éveken at nagyon
megbecsliltek, és halat adtam Istennek azért, hogy a tenyerén hordozott.
Magyarorszagra kertlve viszont Uj helyzet allt el6 a palyafutasomban, két éven
at csak a palya iranti alazatbdl vizsgaztam. Azt, hogy valéjaban mit érek, nem
tudtam megmutatni a ram osztott szerény szerepekben. Igaz, hogy korabban
én is hangoztattam, hogy nincs kis és nagy szerep, csak jo és rossz alakitds, de
sajnos az igazsag az, hogy nem mindegy, milyen szerepet osztanak az emberre.
Végll otthagytam a Nemzeti Szinhazat, de azzal nem szamoltam, hogy ezzel a
|épéssel mit zuditok magamra. Kerestem az utam, probalkoztam tobb helyen is,
de csak annyit tudtam, hogy az 6nként, mégis kényszerbdl vallalt szabaduszast
a magam javara kell forditanom.

Mi lenditette dt ezen a nehéz idészakon?

— Varatlan felkérést kaptam egy akkoriban alakult maganszinhaztdl, Strindberg
Julia kisasszonyanak cimszerepére. Szakacsi Sandor és Venczel Vera volt a
partnerem és a vellik valé k6z6s munka nagyszerlen sikerllt, a probaszakasz
alkotd id6szaka és maga az el6adas is remek volt. Sajnos kilenc el6adas utan a
szinhaz cs6dbe ment és kezdddtek ismét a megprébaltatasok. Eletemnek ez a
szakasza 0Osszecsengett Strindberg darabjaban a Julia kisasszony szajabdl
elhangzd ars poeticaval: ,Az élet olyan, mint a sarfolyam, és mindenki sodrédik
a sajat végzete felé”. Szamomra ez furcsa, életidegen hitvallas, sokkal kozelebb



all hozzdm Hemingway igen jol ismert gondolata, mely szerint ,az embert el
lehet pusztitani, de legy6zni soha”. Ugy éreztem, ez rdm is igaz. Nem szeretek
panaszkodni, mindig igyekszem képességeim és az adddd lehetdségek szerint
tenni a dolgomat, az utébbiak azonban, marmint a szakmai lehet6ségek nem
mindig a tehetséghez mérten érik az embert. Gyakran el6fordul, hogy nem az
érték, hanem a silanysag diadalmaskodik.

Hogyan sikeriilt tovdbblépnie, hiszen mindezek ellenére ma mdr elismert
szinész és elbadomiivész idehaza, akit Magyar Orékség Dijjal és a Magyar
Erdemrend Lovagkeresztjével is kitiintettek?

— Mindkét kitlintetés varatlanul ért, és nem is tudom szavakban kifejezni azt az
0romot, amit a dijak atvételekor éreztem, annak ellenére, hogy ezek nem
szakmai elismerések. Visszakanyarodva a kérdéséhez, hogy miként folytattam
palyamat: a sors, a Joisten gondoskodasa révén Bécsbdl ért egy felkérés egy
egyéni estre. El6szor tiltakoztam, mert addig ilyet én nem csinaltam. A fiam, aki
akkor tizenegy-két éves lehetett, hallotta a szabadkozasomat a telefonban és
utdna nyomban feltette a kérdést, hogy Edesanydm, miért nem vallalod?
Magyaraztam neki, hogy a podiummo{ivészet olyan m(ifaj, amellyel én soha nem
foglalkoztam. Masnap reggel azt kérte t6lem, hogy irjam le az érveket és
ellenérveket egymas mellé egy papirra majd este, iskola utan elolvasta, amit
lejegyeztem neki. Ekkor felné6tt férfiként kijelentette, hogy az érvek joval
er6sebbek és nekem ezt az estet meg kell csinalnom. Végul igy a fiam
biztatdsdra sziiletett meg elsS egyéni estem Ujkori fohdsz cimen, melyet a
vilagirodalom gyongyszemeibdl allitottam Ossze. Ezt latta egy 1956 6ta Bécsben
él6 magyar asszony, akinek révén tovabbi felkéréseket kaptam, igy szllettek
meg sorra egyéni estjeim. O szinte a mecéndsomma Valt és ismertté tett a
nyugati magyarsag koérében. Sajnos par évvel késébb elhunyt, de ekkorra mar
elhataroztam, hogy ezt az utat itthon is folytatom. Immar t6bb mint masfél
évtizede, hogy megteremtettem az egyszemélyes szinhazamat, a Magyar
Orokség Dijat is ezért kaptam.

Ekkor sziiletett meg az emblematikus Székely Janos-est vagy éppen az imént
dltalam latott Marina Vlady: A megszakitott repiilés, avagy szerelmem,
Viszockij cimi monodrama?

— Igen, ez igy van. El6szor Székely Janos erdélyi koltd, dramaird és filozéfus
Semmi-soha cim({ verseskotetébdl dllitottam 0Ossze egy ugynevezett
versszinhazi estet. O a XX. szazadi magyar irodalom magdanyos dridsa, az emberi
és muivészi |ét alapvetd kérdéseit, meghatarozé dilemmait tarja fel, verseinek



kozéppontjaba dallitva a mlivész és ember, valamint az ember és ember kozotti
bonyolult, ellentmonddasos viszonyokat. Szép, igaz, id6tallé, egyetemes emberi
értékek mellett tesz hitet megalkuvast nem tlir6en, s ezt a szilard
allasfoglalasat egész erkolcsos életutjdval onmaga hitelesiti. Ez az estem tobb
mint szdz el6adast ért meg, de ennél is tobb van benne és remélem, hogy
sokfelé jatszhatom még, akar a legeldugottabb helyeken is. Csak pozitiv
visszajelzéseket kaptam rdéla, barhol és barmilyen 6sszetétell kozonség elbtt
mutattam is be. Ennek az estnek kdszonhetéen sok értékes irdt, koltét,
képzém(lvészt ismertem meg, akik felkértek konyveik bemutatasara.
Kiemelked6en megtisztel6 volt szdmomra példdul Nagy Gaspar, aki engem
»Szépszavu” Martanak hivott, vagy Pdsa Zoltan korunk kivalé iré-koltdje, akihez
megismerkedésiink ota szoros baratsag fliz, vagy éppen Orosz Istvan, a nagy
tehetségl grafikusmdvész és ird felkérése.

Hogy illeszkedik a sorba a Szegény Suddr Anna cim{ monodradma, amelyet oly
sokfelé jatszott madr itthon és hatdron tul egyardnt?

— Az egyéni esteket kovette Jokai Anna Magyar Orokség Dijas regénye a
Szegény Sudar Anna szinpadra allitdsa. A regény egy erdélyi magyar asszony
képzelt napldja, az 1980-as évek romaniai diktaturajaban jatszodik és a magyar
kisebbség |étkérdéseir6l szol. Jomagam szamos szinhazi sikerem és tényleg
szarnyal6 palyafutdsom ellenére Marosvasarhelyen élve tapasztaltam meg az
elnyomé rendszer mindent és mindenkit guzsba kotd, eltiprd, konyodrtelen
gépezetét. Ezért is allithatom, hogy Jokai Anna anyaorszagi iroként egészen
paratlan beleérz6 képességgel irta meg mivét, melyben Sudar Anna alakjan at
tokéletes latleletet adott az akkori tarsadalmi viszonyokrél. A napléban Iépésrél
|épésre tarul fel a magyar kisebbség mindennapi kiizdelme I|étéért és
identitdsaért. A cimszerepl§ Osszetett alakjanak megformalasa izgalmas,
kihivasokkal teli szinészi feladat volt. O egy egyszer( asszony, aki nem hajlandé
megtorni az 6t és csaladjat sujto terhek alatt. ErGs istenhittel, szilard erkdlcsi
tartassal harcol a sajat vagyaiért, csaladjaért, unokajaért és rajtuk keresztil
magyarsagukért. Személyében igy megtestesiti a kisebbségi magyarok
dnazonossagukért valé mindennapos harcat. Ambar az idS6 kereke nagyot
fordult a nyolcvanas évek 6ta és ma mar viszonylag szabadon lGnnepelhetjik
nemzeti Unnepeinket, énekelhetjik a himnuszt, a szézatot, kitlizhetjik a
nemzeti lobogdt, a magyar identitasért folytatott kiizdelem valtozatlanul
idészerd, csak immar a globalizalédo vilag kevésbé kiismerhetd keretei kozott.



Mit jelent Onnek ez a darab?

— Az el6adas tobbek kozott a Pesti Magyar Szinhdz repertodarjaban is szerepelt
harom évadon at, és potszékes hazak el6tt jatszottam a Sinkovits-teremben.
Volt, hogy egy-egy el6adds utan fiatalok gylltek kérém és hosszu, tartalmas
beszélgetésbe elegyedtiink, valamint élénk parbeszéd alakult ki koztik a
hovatartozasrél. Az ilyen alkalmak utan fogalmazédott meg bennem a
gondolat, hogy az el6adas elérte a céljat, mert a fiatalok megértették azt a f6
Uzenetét, amiért én ezt a darabot szeretem. Nagyon orilék annak, hogy a
Sudar Annat tobb mint hetvenszer jatszottam szerte a nagyvilagban, tobbek
kozott Erdélyben, a Délvidéken, Ausztridban, Svédorszagban, s6t még
Kanaddban is. Muzslydn, egy négyszaz fér6helyes kulturhazban dllva tapsolt a
kozonség és még ma is libab6ros leszek, ha arra az estére visszagondolok,
annyira szép és meghato volt.

Emlitette, hogy tobb mint étven fészerepet jatszott pdlyafutdsa sordn, melyek
voltak a kedvencei, kérem, hogy soroljon fel néhdnyat!

— Ez nehéz kérés, mert végsé soron mindegyik kedvencem volt valamilyen
szempontbdl. Van persze par olyan, amely bizonyos okok miatt egészen kozel
all a szivemhez. llyen példaul Magdé (Tamasi Aron: Az énekes madar), aztan
Estella (Krady Gyula: A vords postakocsi), Liza (Borisz Vasziljev: Itt csendesek a
hajnalok), Larissza (Osztrovszkij: A hozomany nélkili lany), Dada (Brody Sandor:
A dada), az Anya (Luigi Pirandello: Hat szerepl6 szerz6t keres), Kasszandra
(Euripides—Sartre: Trdjai n6k), Regan (Shakespeare: Lear kiraly), Magdus (Suté
Andras: Vidam siratd egy bolyongdé porszemért), és Maria szerepe (Tudor
Musatescu: Szilveszteréji alom).

Hogyan taldlt ré Marina Vlady regényére?

— Mivel szabaduszoként dolgozom, én keresek magamnak feladatot. Ebben az
életrajzi regényben egyrészt az a csodalatos, mélyen megélt szerelem fogott
meg, mely az orosz szarmazasu, Unnepelt eurdpai filmsztar, Marina Vlady és a
brezsnyevi Szovjetunidé hires mdlvésze, Vlagyimir Viszockij kozott langolt.
Keveseknek adatik meg, hogy a szerelmet ilyen intenzitassal éljék meg. Azt is
mondhatom, hogy mennyet és poklot megjard szerelmik kilénds hangulatq,
elsopré ereji drama. Masrészt én, aki Viszockijhoz hasonldéan szintén
diktaturaban éltem, tudom, hogy mit jelent szabadsag hijan bezarva élni. A két
kilon  vilaghdl érkez6 ember taldlkozdsa, hdzassaga és életutjuk



0sszekapcsoldddasa rendkivil izgalmas volt szdamomra. Viszockij patriotizmusa
annyira erd8s, hogy Marina hidba nyitott neki ,ajtot” a szabad vilag felé, 6 egyre
jobban 6rl6dott a karrierjét béklydba szoritd szovjet elnyomas és a nyugaton
tapasztaltak kozott. Végll beleroppant sajat, onpusztitdé vivodasaiba. Haldla
Marina lelkén soha nem gyégyuld, mély sebet ejtett.

Ezt az el6addst hol jatssza még?

— A Kulti Szalon tenyérnyi szinpadan jatszom, és nagyon jol érzem magam
ebben a térben. Evekig arra vagytam, hogy legyen egy stabil jatszéhelyem és ne
kelljen allanddan vandorolnom. A Szalon igazgatdndje, Preisinger Eva és férje,
Koll6 Miklés, a hires pantomim mivész, aki a hely milivészeti vezetdje,
befogadtak ezt az el6adast. Halas vagyok nekik, szeretek itt jatszani.

Arra gondoltam, hogy azt a katartikus élményt, amit én ma este
megtapasztaltam ebben a kis szobaszinhdzban, nem szeretné-e nagyobb

kdzénség elbtt is atadni?

— Ha nem haragszik érte, nem értem a kérdését. Természetesen szeretnék
minél tobb ember el6tt jatszani. Am itt is ugyanazt élem at szinészként estérdl
estére, mint példaul egy ezerszaz fér6helyes teremben tettem ezt egy masik

el6addestemmel.

Milyen tervei vannak még?

— Az ifju Dumas mondja, hogy ,a szinhaz olyan, mint a szerelem, jé kedély, eré,
egészség és fiatalsag kell hozza”. Kedély és er6 bennem rengeteg van,
egészséget kérek tovabbra is a Joistentdl, a fiatalsag pedig furcsa allapot. Addig,
amig kivancsi vagy a vilagra, terveid, céljaid vannak, addig fiatal vagy. Ugyhogy
csak remélni tudom, hogy szamos tervem koziil tobbet is sikerdl

megvaldsitanom.

K6sz6ném a beszélgetést és kivanok tovabbi, nagyon megérdemelt sikereket!

Medveczky Attila

(forrds: Magyar Forum XXVI. évf. 49. szdm)



